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BESCHLUSS Nr. 10/02
ABGEANDERTER ANKUNDIGUNGS- UND MAHNMECHANISMUS

Das Forum fiir Sicherheitskooperation (FSK),

unter Hinweis auf FSC.DEC/10/98 betreffend den Ankiindigungs- und Mahn-
mechanismus,

in Bekriftigung der Verpflichtung der OSZE-Teilnehmerstaaten, alle von ihnen
vereinbarten MaBBnahmen vollstdndig und zeitgerecht umzusetzen,

entschlossen, weitere Bemiihungen zur Starkung der Einhaltung durch die Beachtung
der jéhrlichen Stichtage, die sich aus verschiedenen FSK-Verpflichtungen ergeben, zu unter-
nechmen,

in Anerkennung der Notwendigkeit, bestehende Verfahren zu verbessern, um
gemeinsam die Umsetzung und Erfiillung der Verpflichtungen der Teilnehmerstaaten zu
fordern,

beschliefit, FSC.DEC/10/98 durch den nachstehend beschriebenen Mechanismus zu
ersetzen, der fiir die Durchfiihrung vereinbarter VSBM sowie fiir andere Verpflichtungen, die
im Rahmen von FSK-Beschliissen eingegangen wurden, gilt;

ermichtigt den Vorsitz des FSK, die zur Umsetzung des Ankiindigungs- und
Mahnmechanismus notwendigen Maflnahmen zu ergreifen;

beauftragt das Konfliktverhiitungszentrum (KVZ), den Vorsitz des FSK bei der
Umsetzung dieses Mechanismus zu unterstiitzen.
Ankiindigungs- und Mahnmechanismus

Dieser Mechanismus gilt fiir die Durchfiihrung vereinbarter VSBM sowie fiir andere
Verpflichtungen, die im Rahmen von FSK-Beschliissen eingegangen wurden.



-2- FSC.DEC/10/02
10. Juli 2002

Stufe A

Zwei Monate vor dem betreffenden Stichtag (sieche Anhang) macht das KVZ alle
Teilnehmerstaaten auf ihre Verpflichtung(en) aufmerksam;

- das KVZ wird Teilnehmerstaaten, die darum ersuchen, technische oder administrative
Hilfe anbieten.

Stufe B

- Spétestens zwei Wochen nach dem Stichtag geben die Teilnehmerstaaten dem FSK-
Vorsitz eine schriftliche Erkldrung fiir die Nichteinhaltung des betreffenden Stichtags
und geben einen Termin bekannt, an dem sie beabsichtigen, der Verpflichtung
nachzukommen. Eine Kopie dieser Mitteilung ergeht an das KVZ, welches sie allen
Teilnehmerstaaten zur Kenntnis bringt;

- trifft innerhalb dieser zwei Wochen keine Erklarung ein, sendet der Vorsitz des FSK
im Namen des FSK ein Mahnschreiben an den Teilnehmerstaat, der seiner
Verpflichtung nicht nachgekommen ist;

- das Mahnschreiben wird vom KVZ verfasst;

- der Vorsitz des KVZ informiert das Plenum {iber ausgesandte Schreiben und in der
Folge eingegangene Antworten.

Stufe C
Liegt keine Erkldarung vor, nimmt der Vorsitz des FSK vier Wochen nach Absendung
des Mahnschreibens direkten Kontakt mit dem Teilnehmerstaat auf, der seiner Verpflichtung

nicht nachgekommen ist, um folgendes festzustellen:

- den Grund/die Griinde, weshalb keine schriftliche Erklarung erfolgte, beziehungs-
weise weshalb das Mahnschreiben des Vorsitzes nicht beantwortet wurde;

- welche Hindernisse der Einhaltung entgegen stehen, beziehungsweise Probleme bei
der Umsetzung;

- sowie allenfalls erforderliche Hilfestellung und Losungen.

Der Vorsitz des FSK hélt das Plenum ganz allgemein iiber den aktuellen Stand der
Kontakte auf Stufe C auf dem Laufenden.
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Liste der jiahrlichen Stichtage
15. April Informationsaustausch zum Verhaltenskodex zu politisch-
militdrischen Aspekten der Sicherheit (FSC.DEC/4/98)

30. April Weltweiter Austausch militdrischer Information
(FSC/Journal 94/3. Dezember 1994)

30. Juni Informationsaustausch zum Transfer konventioneller Waffen
(FSC.DEC/13/97 und FSC.DEC/8/98)

30. Juni Fragebogen zum Transfer konventioneller Waffen
(FSC.DEC/20/95)
30. Juni Informationsaustausch iiber im jeweils abgelaufenen

Kalenderjahr durchgefiihrte Kleinwaffenausfuhren und -
einfuhren in und aus anderen Teilnehmerstaaten
(FSC.DOC/01/00, III (F) 1)

30. Juni Informationsaustausch iiber fiir iberschiissig erklirte
beziehungsweise beschlagnahmte und vernichtete
Kleinwaffen (FSC.DOC/01/00, IV (E) 1)

1. September Fragebogen zum Ratifikationsprozess des Ubereinkommens
(bis zur Ratifikation) tiber chemische Waffen (FSC.DEC/5/96)

15. November Jahrestibersichten [WD 99, Absétze (61) bis (66)]

15. November Beschrinkende Bestimmungen

[WD 99, Absiitze (67) bis (71)]

15. November Informationen tiber Plane fiir Kontakte
[WD 99, Absitze (36) und (37)]

15. Dezember Fragebogen zu Antipersonenminen (FSC.DEC/14/97/Corr.)

15. Dezember Jahrlicher Austausch militirischer Information
[WD 99, Absitze (9) bis (14)]

3 Monate nach inner- Verteidigungsplanung und Militdrhaushalt
staatlicher Verabschiedung [WD 99, Absatz (15)]
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Sonstige Verpflichtungen zum Informationsaustausch:
bei Bedarf vorzunehmende Aktualisierungen

Erster Austausch: 30. Juni 2001

Erster Austausch: 30. Juni 2001

Erster Austausch: 30. Juni 2001

Erster Austausch: 30. Juni 2001

Erster Austausch: 30. Juni 2002

Informationsaustausch iiber bei der Herstellung
beziehungsweise der Einfuhr von Kleinwaffen verwendete
innerstaatliche Kennzeichnungssysteme

(FSC.DOC/01/00, 11 (D) 1)

Informationsaustausch tiber nationale Verfahren zur
Kontrolle der Herstellung von Kleinwaffen
(FSC.DOC/01/00, I1 (D) 1)

Informationsaustausch iiber innerstaatliche
Rechtsvorschriften und die geltende Praxis betreffend
Ausfuhrpolitik, -verfahren und -dokumentation und iiber
die Kontrolle des internationalen Kleinwaffenhandels
(FSC.DOC/01/00, III (F) 2)

Informationsaustausch tiber Methoden und Verfahren zur
Vernichtung von Kleinwaffen
(FSC.DOC/01/00, IV (E) 3)

Informationsaustausch iiber innerstaatliche
Lagerverwaltungs- und Sicherheitsverfahren
(FSC.DOC/01/00, IV (E) 2)

Anmerkung: Die in diesem Anhang enthaltene Liste der Stichtage wird bei Bedarf

aktualisiert.





